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Si al mecer las azules campanillas 
 
Text by Gustavo Adolfo Bécquer (1836-1870) 
Set by Gabriel Rodríguez (1827?-1901) 
 
Si     al           mecer     las      azules   campanillas 
[siç   a…l          m”.'T”r     las     a.'Tu.l”s    kam.pa.'ni.¥as] 
If     to-the      to-swing   the      blue      little-bells 
(If the little blue bells swing)  
 
De      tu      balcón  
[d”    tu     Bal.'kOn]  
from      your   balcony  
 
crees que suspirando pasa el viento  
murmurador, 
sabe que oculto entre las verdes hojas  
suspiro yo. 
 
Si al resonar confuso a tus espaldas 
vago rumor  
crees que por tu nombre te ha llamado  
lejana voz, 
sabe que entre las sombras que te cercan,  
te llamo yo. 
 
Si se turba medroso en la alta noche 
tu corazón  
al sentir en tus labios un aliento  
abrasador, 
sabe que aunque invisible al lado tuyo,  
respiro yo. 
	
  
	
  

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and literal translation is available for download. 
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